| Kipna zmluva ¢. 27 /2024

uzavreta podl'a ustanoveni § 588 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zdkonnika v zneni
neskorSich predpisov a zdkona ¢. 162/1995 Z.z. o katastri nehnutel'nosti a o zapise vlastnickych
a inych prav k nehnutelnostiam

(dalej len ,Zmluva“)

medzi:

Predavajici:
Meno a priezvisko: Jarmila Berova
Rodné priezvis
Détum narode1
Rodné ¢islo: 5t
Adresa trvaléh 13 07 Boséca
(dalej len ,,Predavajici*)

a

Kupujtci:
Nézov: Obec Bosaca
ICO: 00311 430
Sidlo: BoSdca 257, 913 07 BoSaca
Zastipena starostom obce Bc. Jozef Mihala
(dalej len ,, Kupujtici?)

(d’alej spolu Predavajuici a Kupujtci len ,,Zmluvné strany*)

za nasledovnych podmienok:

¢l L
VSeobecné ustanovenia

1. Predavajici je podielovym spoluvlastnikom v podiele 1/4 nehnutelnosti nachidzajucich sa
v katastralnom Gizemi BoSéca zapisanych na liste vlastnictva ¢. 1033:
- pozemok registra C KN parcelné &islo 1218/1, orna pdda o vymere 418 m?
- pozemok registra C KN parcelné &islo 1218/2, orna pdda o vymere 285 m?
- pozemok registra C KN parcelné ¢islo 1218/5, orné pdda o vymere 238 m?
vedenom Okresnym tiradom Nové Mesto nad Véhom, katastralny odbor.

.l
Predmet prevodu

1. Predmetom prevodu st nehnutelnosti v katastralnom vizemi BoSica v podiele 1/4:
- pozemok registra C KN parcelné &islo 1218/1, orna pdda o vymere 418 m?
- pozemok registra C KN parcelné ¢islo 1218/2, orna pdda o vymere 285 m?
- pozemok registra C KN parcelné &islo 1218/5, orna poda o vymere 238 m?
(spolu dalej len ,,Predmet prevodu®).
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Predavajici preddva Kupujicemu spoluvlastnicky podiel o velkosti 1/4 k nehnutelnostiam
v katastralnom tizemi Bosaca:

- pozemok registra C KN parcelné &islo 1218/1, orné pdda o vymere 418 m?

- pozemok registra C KN parcelné &islo 1218/2, orna pdda o vymere 285 m?

- pozemok registra C KN parcelné &islo 1218/5, orna pdda o vymere 238 m?

a Kupujtci kupuje od Predavajuceho spoluvlastnicky podiel o velkosti 1/4 k vys$§ie uvedenym
nehnutel'nostiam do svojho podielového spoluvlastnictva.

¢l. IIL
Kupna cena a jej vyplatenie

Cena za Predmet prevodu bola stanovend dohodou Zmluvnych stran v sume 5,- €/ 1 m?, &o pri
prevadzanej vymere 235,25 m? predstavuje sumu 1.176,25,- € (slovom tisicstosedemdesiat$est’ eur
dvadsat’pit’ centov).

Zmluvné strany sa dohodli, ze v denl podpisu tejto Zmluvy Kupujici zada v banke prikaz na
bezhotovostny prevod sumv nredetavmiticei kdfinnu cemn nndPa ndgeku ¢.1 tohto &lanku v prospech
uctu Predavajuceho &islo ricom sa Kupujici zavizuje, Ze
najneskor do 2 pracovnych uiw vuue nupua vena pripisana na Gcte Predavajuceho.

¢LIV.
Vyhlasenia a zavizky zmluvnych stran

Predavajuci sa zarucuje, Ze:

a) Predmet prevodu sa nachadza v jeho podielovom spoluvlastnictve

b) je opravneny s nim plne disponovat’ v rozsahu svojho spoluvlastnickeho podielu,

¢) na Predmete prevodu neviaznu Ziadne dlhy, vecné bremena ani iné tarchy,

d) nebolo zacaté Ziadne sudne, exekucné alebo iné spravne konanie, tykajice sa Predmetu prevodu,
€) nie si mu zname ani iné prava v prospech tretich osob, ktoré by obmedzovali dispozitné pravo
Predavajiceho k Predmetu prevodu a tento je sposobily na riadne uzivanie za ugelom jeho podstaty.

Kupujiici vyhlasuje, Ze sa pred uzavretim tejto Zmluvy oboznamil so stavom Predmetu prevodu
a jeho stav mu je dobre zndmy z osobnej obhliadky, ako aj z evidencie udajov katastra nehnutel'nosti
a v tomto stave ho kupuje.

¢l V.
Odovzdanie predmetu prevodu

Predavajici sa zavdzuje Predmet prevodu podl'a tejto Zmluvy odovzdat’ Kupujicemu v defi podpisu
tejto Zmluvy. Naklady spojené s uZivanim Predmetu prevodu do tejto doby si Predavajtci hradi
z vlastnych finanénych prostriedkov.

Akékol'vek nedoplatky na Predmete prevodu spojené s uzivanim Predmetu prevodu podla tejto
Zmluvy do diia jeho odovzdania Kupujiicemu, je povinny uhradit’ Pred4vajici.



¢LVL
Zaviznost’ a ucinnost’ zmluvy

1. Tato Zmluva nadobuda platnost’ jej podpisanim oboma Zmluvnymi stranami a u¢innost’ v stilade
s ustanovenim § 47a Obcianskeho zdkonnika defl po jej zverejneni na webovom sidle obce BoSaca
av Centralnom registri zmlav. Pravne 0¢inky ztejto Zmluvy nastdvaji dfiom nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia Okresného tiradu Nové Mesto nad Vahom, katastralny odbor o povoleni
vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti.

2. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze podpisanim tejto Zmluvy st svojimi zmluvnymi prejavmi
viazané az do pravoplatnosti rozhodnutia Okresného tradu Nové Mesto nad Vihom, katastralny
odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti podl'a
tejto Zmluvy podéa na Okresny tirad Nové Mesto nad Vahom, katastralny odbor, po Ghrade kipnej
ceny Kupujici, na ¢o ho Predavajici podpisom tejto Zmluvy splnomociiuje.

=

. Predavajici splnomociiuje Kupujiceho, aby ho zastupoval v pripade, Ze Zmluva alebo navrh na
vklad bude obsahovat’ chyby v pisani alebo poé&itani, ¢i iné zrejmé nespravnosti, pri odstratiovani
tychto nedostatkov v stilade s ustanovenim § 42 ods. 4 Katastralneho zakona.

5. Vsetky naklady a poplatky spojené s konanim o povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra
nehnutel’nosti znasa Kupujuci.

¢l VII.
Zaverecné ustanovenia

1. Prévne vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravuji ustanoveniami Ob¢ianskeho zdkonnika v
platnom zneni.

2. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena a ich vol'a vyjadrena v tejto
Zmluve je vazna, slobodna a ur¢itd. Zmluvné strany si ju preéitali a na znak stihlasu s jej obsahom
ju bez akéhokol'vek natlaku podpisali.

3. Tato zmluva je vyhotovend v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu,
z toho dve (2) vyhotovenia su uréené pre Okresny tirad Nové Mesto nad Vahom, katastralny odbor,
Jedno (1) vyhotovenie pre Predavajiceho a jedno (1) vyhotovenie pre Kupujiceho.

Predavajici:

RNDr. Jarmila Berova

Podla osvedtovacej knihy &.73/252%
podpisal (uznal_za syoi podpis)
tuto listinu 1
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Kupujuci:
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